
REMINGTON 870/1100 EXACT EDGE EXTRACTOR - VOLQUARTSEN
REMINGTON 870/1100 EXACT EDGE EXTRACTOR

The Exact Edge Extractor is manufactured through an EDM process to produce
exacting tolerances. The new extractor will not lose its edge under impact. The
extractor features a very precise hook point. It is hardened to a RC 58-60 to
withstand years of use and still maintain its edge. We are able to hold the
tolerances to +/-.0001" by utilizing the EDM manufacturing process. Replaces
Remington part #16176 and fits 870, 12, 20 and 1100, 12, 20.

Attributes

Name: VOLQUARTSEN REMINGTON 870/1100 EXACT EDGE EXTRACTOR
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: 930000144
Mfr. No.: VCREM
Make: Remington
Model: 1100,870
Delivery weight: 0.011kg
UPC: 810162013929

Item details

Made in USA
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REMINGTON 870/1100 EXACT EDGE EXTRACTOR
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für den REMINGTON 870/1100 Exact Edge Extractor von Volquartsen entschieden hast.
Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Wartung deines Extractors zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Extractor mit deinem Waffenmodell (Remington 870 oder 1100) kompatibel ist.
Gehe immer verantwortungsvoll mit Feuerwaffen und Zubehör um und halte dich an die örtlichen Gesetze und
Vorschriften.
Halte den Extractor und alle Waffenteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Extractor auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du ihn
verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den örtlichen Behörden und überprüfe die Rückrufupdates auf der
Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Verwende den Extractor nicht, wenn er beschädigt aussieht oder du dir über seinen Zustand unsicher bist.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Extractor installierst oder entfernst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für Installation und Verwendung, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den alten Extractor gemäß den Richtlinien des Herstellers für dein spezifisches Modell.
Installiere den neuen Exact Edge Extractor sorgfältig und achte darauf, dass er richtig eingesetzt und
gesichert ist.
Überprüfe, ob der Extractor vor der Verwendung der Waffe ordnungsgemäß funktioniert.

Verwendung:

Teste nach der Installation den Extractor mit DummyPatronen, um sicherzustellen, dass er reibungslos
funktioniert.
Reinige und warte den Extractor regelmäßig gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um die
Lebensdauer zu verlängern.
Wenn du während der Verwendung Probleme mit dem Extractor feststellst, stelle den Betrieb sofort ein
und überprüfe die Komponente.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Extractor und alle zugehörigen Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften zu gefährlichen
Materialien.
Entsorge den Extractor nicht im normalen Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zum REMINGTON 870/1100 Exact Edge Extractor sieh bitte
in die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt geliefert wurden. Bewahre dieses Handbuch zur
späteren Bezugnahme auf.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deines
REMINGTON 870/1100 Exact Edge Extractors gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!
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REMINGTON 870/1100 EXACT EDGE EXTRACTOR
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 870/1100 Exact Edge Extractor, manufactured by Volquartsen. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your extractor.
Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the extractor is compatible with your firearm model (Remington 870 or 1100).
Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the extractor and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the extractor for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to local authorities and check for recall updates on the EU's Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Do not use the extractor if it appears damaged or if you are unsure of its condition.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the extractor.
Follow the manufacturer's instructions for installation and usage to avoid potential hazards.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old extractor by following the manufacturer's guidelines for your specific model.
Carefully install the new Exact Edge Extractor, ensuring it is properly seated and secured.
Doublecheck that the extractor is functioning correctly before using the firearm.

Usage:

After installation, test the extractor with dummy rounds to ensure it operates smoothly.
Regularly clean and maintain the extractor as per the manufacturer's recommendations to prolong its
lifespan.
If you experience any issues with the extractor during use, cease operation immediately and inspect the
component.

Disposal Instructions
Dispose of the extractor and any associated components in accordance with local regulations regarding
hazardous materials.
Do not dispose of the extractor in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information regarding the REMINGTON 870/1100 Exact Edge Extractor, please
refer to the manufacturer's contact details provided with your product. Ensure to keep this guide for future reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your REMINGTON 870/1100
Exact Edge Extractor. Thank you for prioritizing safety!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL EXTRACTOR
EXACT EDGE REMINGTON 870/1100

Introducción
Gracias por elegir el Extractor Exact Edge REMINGTON 870/1100, fabricado por Volquartsen. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso y mantenimiento seguros de tu extractor. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el extractor sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Remington 870 o 1100).
Maneja siempre las armas de fuego y los accesorios de manera responsable y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.
Mantén el extractor y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el extractor en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección adecuado, incluido protección ocular, al manejar armas de fuego.
No uses el extractor si parece dañado o si no estás seguro de su estado.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el extractor.
Sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso para evitar peligros potenciales.
Mantente alerta a tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira el extractor viejo siguiendo las pautas del fabricante para tu modelo específico.
Instala cuidadosamente el nuevo Extractor Exact Edge, asegurándote de que esté correctamente
colocado y asegurado.
Verifica que el extractor funcione correctamente antes de usar el arma.

Uso:

Después de la instalación, prueba el extractor con cartuchos de prueba para asegurarte de que
funcione sin problemas.
Limpia y mantén regularmente el extractor según las recomendaciones del fabricante para prolongar
su vida útil.
Si experimentas algún problema con el extractor durante su uso, cesa la operación de inmediato e
inspecciona el componente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el extractor y cualquier componente asociado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
materiales peligrosos.
No deseches el extractor en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el Extractor Exact Edge REMINGTON 870/1100,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con tu producto. Asegúrate de guardar esta guía
para futuras referencias.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Extractor Exact Edge
REMINGTON 870/1100. ¡Gracias por priorizar la seguridad!
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'EXTRACTOR
EXACT EDGE REMINGTON 870/1100

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Extractor Exact Edge Remington 870/1100, prodotto da Volquartsen. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo estrattore. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'estrattore sia compatibile con il tuo modello di arma (Remington 870 o 1100).
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori in modo responsabile e in conformità con le leggi e i
regolamenti locali.
Tieni l'estrattore e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'estrattore per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali e controlla gli aggiornamenti sui richiami
sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre un equipaggiamento di protezione adeguato, compresa la protezione per gli occhi, quando
maneggi le armi da fuoco.
Non utilizzare l'estrattore se appare danneggiato o se non sei sicuro del suo stato.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'estrattore.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso per evitare potenziali pericoli.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi le armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il vecchio estrattore seguendo le linee guida del produttore per il tuo modello specifico.
Installa con attenzione il nuovo Extractor Exact Edge, assicurandoti che sia correttamente posizionato
e fissato.
Controlla nuovamente che l'estrattore funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso:

Dopo l'installazione, testa l'estrattore con munizioni a vuoto per assicurarti che funzioni senza intoppi.
Pulisci e manutieni regolarmente l'estrattore secondo le raccomandazioni del produttore per
prolungarne la vita utile.
Se riscontri problemi con l'estrattore durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e ispeziona
il componente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'estrattore e eventuali componenti associati in conformità con le normative locali riguardanti i
materiali pericolosi.
Non smaltire l'estrattore nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti l'Extractor Exact Edge Remington 870/1100, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo prodotto. Assicurati di conservare
questa guida per riferimento futuro.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Extractor Exact Edge
Remington 870/1100. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza!



1.  

2.  

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA WYDOBYWACZA
REMINGTON 870/1100 EXACT EDGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wydobywacza REMINGTON 870/1100 Exact Edge, produkowanego przez firmę Volquartsen.
Niniejszy poradnik zawiera ważne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i
konserwację Twojego wydobywacza. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że wydobywacz jest kompatybilny z Twoim modelem broni (Remington 870 lub 1100).
Zawsze odpowiedzialnie obsługuj broń palną i akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Trzymaj wydobywacz i wszystkie elementy broni z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wydobywacz pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym władzom oraz sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas obsługi broni palnej.
Nie używaj wydobywacza, jeśli wydaje się uszkodzony lub jeśli nie jesteś pewny jego stanu.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub usunięciem wydobywacza.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas używania
broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń stary wydobywacz, postępując zgodnie z wytycznymi producenta dla swojego konkretnego
modelu.
Ostrożnie zainstaluj nowy wydobywacz Exact Edge, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony i
zabezpieczony.
Sprawdź ponownie, czy wydobywacz działa prawidłowo przed użyciem broni.

Użytkowanie:

Po instalacji przetestuj wydobywacz z użyciem atrap amunicji, aby upewnić się, że działa płynnie.
Regularnie czyść i konserwuj wydobywacz zgodnie z zaleceniami producenta, aby wydłużyć jego
żywotność.
Jeśli podczas użytkowania wystąpią jakiekolwiek problemy z wydobywaczem, natychmiast zaprzestań
użytkowania i sprawdź komponent.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wydobywacz oraz wszelkie związane z nim komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj wydobywacza do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji na temat wydobywacza REMINGTON
870/1100 Exact Edge, prosimy o skorzystanie z danych kontaktowych producenta podanych z produktem. Upewnij
się, że zachowasz ten poradnik na przyszłość.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie wydobywacza
REMINGTON 870/1100 Exact Edge. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa!
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REMINGTON 870/1100 EXACT EDGE ULOSVETÄJÄ
TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON 870/1100 Exact Edge Ulosvetäjän, valmistajana Volquartsen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat varmistamaan ulosvetäjän turvallisen käytön ja ylläpidon. Lue
tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ulosvetäjä on yhteensopiva aseesi mallin (Remington 870 tai 1100) kanssa.
Käsittele aseita ja tarvikkeita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti.
Pidä ulosvetäjä ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti ulosvetäjä kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille ja tarkista muistutukset
EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojainta, aseita käsitellessäsi.
Älä käytä ulosvetäjää, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai jos et ole varma sen kunnosta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen ulosvetäjän asentamista tai poistamista.
Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä aseita käyttäessäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista vanha ulosvetäjä seuraamalla valmistajan ohjeita tietylle mallillesi.
Asenna uusi Exact Edge Ulosvetäjä huolellisesti varmistaen, että se on kunnolla paikallaan ja
kiinnitetty.
Tarkista, että ulosvetäjä toimii oikein ennen aseen käyttöä.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen testaa ulosvetäjää harjoituspatruunoilla varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti.
Puhdista ja huolla ulosvetäjää säännöllisesti valmistajan suositusten mukaisesti sen käyttöiän
pidentämiseksi.
Jos kohtaat ongelmia ulosvetäjän käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista komponentti.

Hävitysohjeet
Hävitä ulosvetäjä ja siihen liittyvät komponentit paikallisten vaarallisten materiaalien hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ulosvetäjää tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätietoja REMINGTON 870/1100 Exact Edge Ulosvetäjästä varten, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana. Muista säilyttää tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa REMINGTON 870/1100 Exact Edge Ulosvetäjän turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden!
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REMINGTON 870/1100 EXACT EDGE EXTRACTOR
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 870/1100 Exact Edge Extractor, tillverkad av Volquartsen. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och underhåll av din extractor.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att extractorn är kompatibel med din vapentyp (Remington 870 eller 1100).
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Håll extractorn och alla vapendelar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet extractorn för tecken på slitage eller skador före användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter och kontrollera
återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Använd inte extractorn om den verkar skadad eller om du är osäker på dess skick.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort extractorn.
Följ tillverkarens instruktioner för installation och användning för att undvika potentiella faror.
Var medveten om din omgivning och se till att du är i en säker miljö när du använder skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är helt oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den gamla extractorn enligt tillverkarens riktlinjer för din specifika modell.
Installera försiktigt den nya Exact Edge Extractor, och se till att den är korrekt placerad och säkrad.
Kontrollera att extractorn fungerar korrekt innan du använder vapnet.

Användning:

Efter installationen, testa extractorn med dummypatroner för att säkerställa att den fungerar smidigt.
Rengör och underhåll regelbundet extractorn enligt tillverkarens rekommendationer för att förlänga
dess livslängd.
Om du upplever några problem med extractorn under användning, avbryt omedelbart operationen och
inspektera komponenten.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort extractorn och eventuella relaterade komponenter i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Kasta inte bort extractorn i vanlig hushållssopor.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information om REMINGTON 870/1100 Exact Edge Extractor, vänligen hänvisa
till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer din produkt. Se till att spara denna guide för framtida referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din REMINGTON
870/1100 Exact Edge Extractor. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE REMINGTON 870/1100
EXACT EDGE EXTRACTOR

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REMINGTON 870/1100 Exact Edge Extractor, vyráběný společností Volquartsen. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní instrukce a pokyny, které zajistí bezpečné použití a údržbu vašeho
vytahovače. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl vytahovač kompatibilní s vaším modelem zbraně (Remington 870 nebo 1100).
Vždy zacházejte se zbraněmi a příslušenstvím odpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Uchovávejte vytahovač a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte vytahovač na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody místním úřadům a kontrolujte aktualizace odvolání na
platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci se zbraněmi.
Nepoužívejte vytahovač, pokud se zdá být poškozený, nebo pokud si nejste jisti jeho stavem.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací nebo odstraňováním vytahovače.
Dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a použití, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň zcela vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Odstraňte starý vytahovač podle pokynů výrobce pro váš konkrétní model.
Pečlivě nainstalujte nový Exact Edge Extractor a ujistěte se, že je správně usazen a zajištěn.
Zkontrolujte, že vytahovač správně funguje před použitím zbraně.

Použití:

Po instalaci otestujte vytahovač s cvičnými náboji, abyste zajistili hladký chod.
Pravidelně čistěte a udržujte vytahovač podle doporučení výrobce, abyste prodloužili jeho životnost.
Pokud během používání narazíte na jakékoli problémy s vytahovačem, okamžitě přerušte provoz a
zkontrolujte komponent.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vytahovač a jakékoli související komponenty v souladu s místními předpisy týkajícími se
nebezpečných materiálů.
Nevyhazujte vytahovač do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místních úřadů správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další informace ohledně REMINGTON 870/1100 Exact Edge Extractor se prosím
obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené s vaším produktem. Ujistěte se, že si tuto příručku uchováte pro
budoucí referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašeho REMINGTON
870/1100 Exact Edge Extractor. Děkujeme, že dáváte bezpečnost na první místo!


